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MOZ 1665016/N-62-2023

ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namietatela Jaguar Land Rover, Abbey Road, CV3 4LF, Whitley, Coventry, Spojené krélov-
stvo Velkej Britanie a Severného Irska, zastipeného v konani spoloénostou Zivko Mijatovic and Partners, s. r.
0., Krasovského 13, 851 01 Bratislava (dalej namietatel), proti poskytnutiu ochrany pre Uzemie Slovenskej
republiky medzindrodnej ochrannej znamke ,,LANDK | NG“ €. 1665016 majitela Weichai Power Co., Ltd. 197,
Section A, Fushou East Street, High Technology Industrial Development Zone, Weifang City 261061, 261061
Shandong Province, Cina (dalej prihlasovatel), zverejnenej vo Vestniku Medzinarodného tradu Svetovej or-
ganizacie dusevného vlastnictva 9.6.2022, rozhodol Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (da-
lej urad) podla § 31 ods. 4 zdkona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov v
spojeni s cldnkom 5 Protokolu k Madridskej dohode o medzinarodnom zdpise ochrannych znamok takto:

namietkam sa vyhovuje a medzinarodnej ochrannej znamke ¢. 1665016 sa ochrana pre tizemie Slovenskej
republiky odmieta.

Odoévodnenie:

LANDK ING

-
Proti poskytnutiu ochrany medzinarodnej obrazovej ochrannej zndmke ll"’{% ¢. 1665016 (dalej aj zve-
rejnena znamka) pre Uzemie Slovenskej republiky boli 3.10.2022 podla § 30 v spojeni s § 47 ods. 3 z dévodu
podla § 7 pism. a) bod 2. a pism. b) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich pred-
pisov (dalej aj zdkon o ochrannych znamkach) podané namietky tykajice sa vsetkych tovarov zverejnenej
zndmky v triedach 7 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Namietatel v odévodneni ndmietok uviedol, Ze je majitelom:

- narodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 150030 ,,LANDROVER" s pravom prednosti od 31.01.1950
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- narodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 194634 ,LAND ROVER” s pravom prednosti od 25.09.1997
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 7, 9, 11, 12, 14, 16, 18, 25, 28 a 37 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb;

- medzindrodnej ochrannej znamky €. 642515A ,,FREELANDER” s Uc¢inkami pre SK od 12.5.1997 zapisane;j
pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 143644 ,LAND ROVER” s pravom prednosti od 1.4.1996 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 2, 6, 7, 8,9, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 34, 36,
37, 39, 41 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 499343 ,, FREELANDER* s pravom prednosti od 18.03.1997
zapisanej pre tovary v triedach 12, 16, 21, 27, 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 908673 ,,LAND ROVER EXPERIENCE“ s pravom prednosti od
12.08.1998 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 14, 16, 18, 25, 28, 37, 39, 41
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medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;
- slovnej ochrannej znamky EU €. 2271500 ,,LAND ROVER“ s pravom prednosti od 22.06.2001
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 4847604 s pravom prednosti od 19.01.2006
zapisanej pre tovary a sluzby 2,3,5,6,7,8,9, 11,12, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 30,
32, 34, 36, 37, 39, 41 v triedach medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 10192284 ,LAND ROVER DC 100“ s pravom prednosti od

11.08.2011 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 12 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;
- slovnej ochrannej znamky EU €. 11193919 ,JAGUAR LAND ROVER* s pravom prednosti od
17.09.2012 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 12, 35 a 37 medzinarodného triedenia tovarov

a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 11636198 ,LAND ROVER INCONTROL“ s pravom prednosti od
07.03.2013 zapisanej pre tovary a sluzby 9, 12, 35, 37, 39, 42, 45 v triedach medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 12192613 ,LAND ROVER CORE“ s pravom prednosti od

03.10.2013 zapisanej pre tovary v triede 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 13435847 ,LAND R“ s pravom prednosti od 06.11.2014 zapisanej
pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;
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- obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 13465422 s pravom prednosti od 17.11.2014
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;
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- obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 13471156 s pravom prednosti od 18.11.2014

zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej zndamky EU €. 13538475 ,LANDY* s pravom prednosti od 08.12.2014 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 12, 21, 25, 28, 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 14797997 ,,LANDER“ s pravom prednosti od 16.11.2015 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;
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- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 15375868 s pravom prednosti od 26.04.2016
zapisanej pre tovary a sluzby 9, 12, 25, 28, 37 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;
- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 16415309 ,,LANDMARK* s prioritou od 10.02.2017 zapisanej pre
tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 16482028 ,LANDIE“ s pradvom prednosti od 19.03.2017 zapisane;j
pre tovary a sluzby v triedach 12, 16, 21, 25, 28, 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU €. 16493521 ,LAND ROVER“ s pravom prednosti od 21.03.2017
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 1, 4, 12, 30, 35, 41, 43, 44 medzinarodného triedenia tovarov
a sluZieb;

- slovnej ochrannej zndamky EU €. 16505372 ,,LAND ROVER CLEARSIGHT“ s pravom prednosti od
25.03.2017 zapisanej pre tovary v triede 9, 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- obrazovej ochrannej zndmky EU €. 17879815 s pravom prednosti od 23.03.2018 zapisa-
nej pre tovary a sluzby 9, 12, 27, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a

sluZieb;
- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 17978297 LAN D R OV E R s pravom prednosti

od 31.10.2018 zapisanej pre tovary a sluzby 12 a 35 v triedach medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb;
- slovnej ochrannej znamky EU €. 18117215 ,FREELANDER“ s prdvom prednosti od 28.08.2019
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zapisanej pre tovary v triedach 9 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb;

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 17879823 s pravom prednosti od

23.03.2018 zapisanej pre tovary a sluzby 2, 5, 7, 10, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 23, 29, 30, 31, 32, 33,

34,43, 44, 45 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb;

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 17879806 ,,LAND ROVER“ s pravom prednosti od 23.03.2018 zapisanej pre
tovary a sluzby 2, 5, 7, 10, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 23, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 43, 44, 45 v triedach medzina-
rodného triedenia tovarov a sluzieb.

K samotnej podobnosti koliznych oznaéeni namietatel uviedol, Ze zverejnena znamka obsahuje slovny prvok
»LANDK | NG“ a obrazové prvky — Cinske znaky, ktoré su pre slovenského spotrebitela nezrozumitelné a ne-
zapamatatelné. Vsetky starSie ochranné zndmky obsahuju slovny prvok ,LAND” bud samostatne alebo ako
sucast slovného spojenia, pricom v kazdom pripade zostdva najvyznamnejsim prvkom slovo ,LAND”.

Za podobné so zverejnenou znamkou z vizuadlneho hladiska vo vysokej miere namietatel oznadil starsie
ochranné znamky — ,LANDROVER®, LAND ROVER“, LAND R, ,LANDY*, , LANDER®, ,LANDIE“ a , LANDMARK",
pretoze vsetky obsahuju rovnaku ¢ast slova ,LAND-“, ktora je v zverejnenej znamke umiestnend na prvej po-
zicii.

Ciasto¢nu vizualnu podobnost namietatel skonstatoval medzi zverejnenou zndmkou a ostatnymi starimi
ochrannymi znamkami, pretoze tiez obsahuju slovny prvok ,LAND“ a neobsahuju také obrazové prvky, ktoré
by potlacili postavenie slovného prvku ,LAND”.

Fonetické porovnanie zverejnenej zndmky so starSimi ochrannymi znamkami namietatel vyhodnotil konsta-
tovanim ich Ciastocnej fonetickej podobnosti, pretoze obsahuju zhodnu slabiku ,land”. Vysokd mieru fone-
tickej podobnosti namietatel uviedol pri porovnani zverejnenej znamky so starSimi obrazovymi znamkami so
slovhym prvkom ,land”.

Pri sémantickom hladisku namietatel podotkol, Ze slovny prvok ,land“, ktory je umiestneny vo vsetkych po-
rovnavanych oznaceniach, spésobuje ¢iasto¢nli sémantickl podobnost medzi nimi. V pripade, ak su starsie
ochranné znamky tvorené len samostatnym prvkom ,LAND“ mozno konstatovat so zverejnenou znamkou
vysokd mieru sémantickej podobnosti. Dalsie slovné prvky ako ,KING“ v zverejnenej zndmke &i ,ROVER”
v starSich ochrannych znamkach sice ¢iastocne menia vyznam oznaceni, avsak tieto sa viazu na zhodny prvok
»LAND”, ktory je v nich podstatny.

Vzhladom na zistenu vizualnu, fonetickl a sémantickli podobnost namietatel skonstatoval podobnost zve-
rejnenej znamky so starSimi ochrannymi znamkami vo vy$sej miere, a to najma v désledku toho, Ze spotrebi-
tel sa sustredi na zhodny prvok ,,LAND” a celkovy podobny dojem, ktorym pGsobia.

Prihlasené tovary v triedach 7 a 12 zverejnenej znamky namietatel vyhodnotil ako tovary zhodné, pripadne
podobné v r6znej miere so zapisanymi tovarmi v triedach 7 a 12 starSich ochrannych zndmok.

Vzhladom na zvysenu rozliSovaciu spésobilost starsich ochrannych zndmok, na ktort poukazal namietatel,
tak existuje vysoka pravdepodobnost zdmeny tychto oznacdeni pri ich pouZiti na zhodnych a podobnych tova-
roch. Zaroven zdoraznil, Ze z dévodu pritomnosti slovného prvku ,LAND“ v zverejnenej znamke existuje aj
vysoka pravdepodobnost asociacie s jeho ochrannymi zndmkami, ktoré obsahuju tento slovny prvok.

K uplatnenému ustanoveniu v zmysle § 7 pism. b) zdkona o ochrannych znamkach namietatel uviedol, Ze jeho
spolo¢nost predstavuje celosvetovo uznavaného vyrobcu automobilov ,LAND ROVER” a svoje vyrobné za-
vody ma v Anglicku, Rakusku, Cine, Brazilii a aj na Slovensku. Ochrannt zndmku ,LAND ROVER“ pouziva na-
mietatel od roku 1948. V dalsej ¢asti vyjadrenia namietatel opisal historiu spolocnosti, a to od roku 1948, ked'
bol na autosaléne v Amsterdame predstaveny ich prvy automobil.



Na preukazanie dobrého mena starsich ochrannych znamok namietatel predloZil mnoZstvo dbékazov, ako
napr. brozury, cenniky a katalégy namietatela, ¢lanky a spravy z jednotlivych $tatov EU hovoriace o €innosti
spolo¢nosti namietatela a jeho tovarov s ozna¢enim ,LAND ROVER", ocenenia pre vozidla ,,LAND ROVER”,
vyber faktur z rokov 2016 — 2021 a iné.

Namietatel zd6raznil, Ze ochranné znamky ,LAND ROVER” a tiez znamky so slovnym prvkom ,LAND* su vdaka
svojmu viac ako 60-ro¢nému pouzivaniu pri predaji vozidiel a prislusenstva dobre zname spotrebitelom v 178
krajinach vratane Slovenska, kde md namietatel v meste Nitra vyrobny zdvod. Namietatel upozornil, Ze
z predlozenych dbékazov vyplyva, Zze automobily LAND ROVER sa objavovali v znamych filmoch, napr. filmy
o Jamesovi Bondovi, DaVinciho kdd, Mission Impossible a iné. Motorové vozidla LAND ROVER su oblubené
u vyznamnych osobnosti nie len z anglickej kralovskej rodiny, ale aj u zndmych os6éb z politického a spolocen-
ského Zivota a ako priklady namietatel uviedol napr. Daniel Craig, Angelina Jolie, Victoria Beckham, Michal
Jordan. Namietatel podotkol, Ze jeho spolo¢nost vlastni tzv. kralovské zaruky (Royal Warrants) od roku 2000.

O autach LAND ROVER bolo napisanych mnozstvo knih a namietatel zaroven uviedol, Ze od roku 2001 vyddava
lifestylovy Casopis LAND ROVER Onelife, ktory je preloZzeny do 14 jazykov a rozposielany viac ako 450 000
majitefom vozidiel LAND ROVER. Namietatel tiez predlozil dékazy o jeho Ucasti na autosalénoch za obdobie
rokov 2011 aZ 2019, ktoré sa konali po celom svete.

Namietatel upozornil, Ze vynalozZil zna¢nu finanénud Ciastku na propagaciu a reklamu svojich vozidiel a suvi-
siacich tovarov s oznac¢enim LAND ROVER. Ochrannd znamka ,,LAND ROVER" sa v roku 2016 a 2018 umiestnila
aj v rebricku Best Global Brands spoloc¢nosti Interbrand.

Namietatel zhrnul vSetky svoje argumenty do tvrdenia existencie suvislosti medzi koliznymi oznaceniami.
Skonstatoval, Ze zverejnena znamka bola prihldsend pre zhodné a podobné tovary, ako su zapisané pre star-
Sie ochranné znamky, kolizne oznacenia su podobné, pricom podobnost je zalozena na zhodnom slovhom
prvku LAND, ktory zdroven predstavuje rozliSovaci prvok v oznaceniach. Dokazné prostriedky podla namieta-
tela preukazali nielen vyssi stupen rozliSovacej spbsobilosti starSich ochrannych zndmok ziskany v désledku
dlhodobého a rozsiahleho pouZivania, ale preukazali aj ziskanie dobrého mena. Vytvorenie spojenia v mysli
spotrebitela je preto viac ako jednoznacné.

Prihlasovatel zverejnenej znamky nemal podla namietatela Ziadny dovod na to, aby si prihlasil oznacenie
obsahujlce totozny slovny prvok, ktorym su tvorené, resp. ktory obsahuju starsie ochranné znamky, a to pre
rovnaké a podobné tovary. Prihlasovatel by takto ziskal vyhodu, kedZe by vyuzil zndmost ochrannych znamok
namietatela a prisvojil si prospech, ktory mu neprinalezi.

Namietatel zdoraznil, Ze pouZivanim zverejnenej zndmky na tovaroch z triedy 7 a 12 by sa mohla oslabit roz-
liSovacia spdsobilost starsich ochrannych znamok, ¢o by viedlo k roztriesteniu identity tychto znamok a ich
pbésobenia na vedomie relevantnej verejnosti. Zarover by podla namietatela mohlo dojst k poskodeniu
imidZu a dobrej povesti starSich ochrannych zndmok, ¢o by mohlo mat za nasledok zniZenie pritaZlivosti
tychto ochrannych zndmok.

V zévere namietatel skonstatoval, Ze dlhodobo budoval rozliSovaciu spdsobilost a imidz svojich ochrannych
znamok, na ¢o vynakladal nemalé finanéné prostriedky, preto by priznanim ochrany pre zverejnent znamku
doslo k neopravnenému zasahu do jeho prav.

Na zaklade uvedenych argumentov namietatel navrhol, aby zverejnenej znamke bola odmietnuta ochrana
pre uzemie Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. a pism. b) zdkona o ochrannych
znamkach pre vsetky prihlasené tovary v triedach 7 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Listom Uradu z 4.11.2022 bolo Svetovej organizacii dusevného vlastnictva v Zeneve (dalej medzinarodny
urad) zaslané predbeiné odmietnutie ochrany predmetnej medzinarodnej ochrannej znamky s uvedenim
konkrétneho namietkového dévodu, na ktorom bolo predbezné odmietnutie zaloZzené. Podla pravidla 17 ods.



2 Vykonavacieho predpisu, ktoré obsahuje vypocet povinnych obsahovych néleZitosti oznamenia o predbez-
nom odmietnuti, takéto ozndmenie Uradu musi obsahovat aj primerand lehotu na podanie vyjadrenia, resp.
nesuhlasu s predbeznym odmietnutim ochrany, pripadne lehotu na podanie vyjadrenia k ndmietkam, s uve-
denim datumu posledného dna lehoty a tiez poucenie o povinnom zastlpeni oprdvnenym zastupcom podla
§ 51 ods. 2 zdkona o ochrannych zndmkach s odkazom na zoznam patentovych zastupcov a advokatov. Ma-
jitel medzindrodnej ochrannej znamky, ktorému medzinarodny urad zaslal kdpiu tohto predbezného odmiet-
nutia, sa v stanovenej lehote do 6.2.2023 k predbeznému odmietnutiu ochrany oznamenému uradom nevy-
jadril.

V nadvéznosti na uvedené je potrebné uviest, Ze v pripade, Ze si podané namietky proti poskytnutiu ochrany
medzinarodnej ochrannej zndmke, na zaklade ¢oho je vydané predbeiné odmietnutie ochrany, ako je tomu
aj v predmetnom pripade, je Urad povinny v zmysle § 31 ods. 3 zakona o ochrannych zndmkach, pokial sa
majitel nevyjadri v lehote stanovenej radom v tomto predbeznom odmietnuti, rozhodnut vo veci namietok
podla obsahu spisu.

Rozhodnutie tradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Odo dna zapisu medzindrodnej ochrannej znamky, v ktorom je vyznacena Slovenska republika, do medzina-
rodného registra, alebo odo dra Uzemného rozsirenia zdpisu medzinarodnej ochrannej znadmky pre Slovensku
republiku v medzindrodnom registri, ma podla § 47 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
v zneni neskorsich predpisov zapis medzindrodnej ochrannej znamky ten isty Uc¢inok ako narodna prihlaska.

Podla § 47 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov lehota na
podanie ndmietok proti poskytnutiu ochrany medzindrodnej ochrannej zndmke pre Uzemie Slovenskej re-
publiky za¢ne plynat prvym driom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola medzinarodna ochranna
znamka zverejnenad vo Vestniku Medzinarodného uUradu Svetovej organizacie dusevného vlastnictva.

Podla § 52 ods. 3 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov Urad rozho-
duje na zdklade odovodnenia podania a dékazov, ktoré boli Géastnikmi konania predlozené.

Namietatel podal namietky podla ustanovenia § 30 v spojeni s § 7 pism. a) bod 2. a pism. b) zakona o ochran-
nych znamkach.

Podla § 4 zadkona o ochrannych znamkach je na ucely tohto zdkona starSou ochrannou znamkou

a) ochranna znamka zapisana v registri so skorsim pravom prednosti,

b) medzindrodna ochranna znadmka s ucinkami v Slovenskej republike so skorS$im prdvom prednosti,

c¢) ochranna znamka EU so skorim pravom prednosti alebo so skorim pravom seniority,

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka uve-
dend v pismene a) alebo c).
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1
V konani o ndmietkach bolo zistené, Zze medzinarodna obrazovd ochranna zndmka =& ¢. 1665016,

proti ktorej namietky smeruju, bola podana prihlasovatelom Weichai Power Co., Ltd. 197, Section A, Fushou
East Street, High Technology Industrial Development Zone, Weifang City 261061, 261061 Shandong Pro-
vince, Cina, a zverejnend vo Vestniku Medzinarodného Uradu Svetovej organizacie dusevného vlastnictva
9.6.2022, s datumom prednosti zo 7.3.2022, s Gcinkami v Slovenskej republike, pre tovary v triedach 7 a 12
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, 7e namietatel Jaguar Land Rover, Abbey Road, CV3 4LF, Whitley, Coventry, Spojené kra-
lovstvo Velkej Britanie a Severného irska, je majitelom:
- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 17879806 ,,LAND ROVER“ s prdvom prednosti od 23.03.2018 zapisa-
nej pre tovary a sluzby 2, 5, 7, 10, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 23, 29, 30, 31, 32, 33,34, 43,44, 45 v
triedach medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej aj ,, prva starsia ochranna znamka“);



slovnej ochrannej zndmky EU €. 16493521 ,,LAND ROVER” s pravom prednosti od 21.03.2017 zapisa-
nej pre tovary a sluzby v triedach 1, 4, 12, 30, 35, 41, 43, 44 medzinarodného triedenia tovarov a slu-
Zieb (dalej aj ,,druhad starsia ochranna znamka“);

narodnej slovnej ochrannej znamky ¢. 150030 ,,LANDROVER" s pravom prednosti od 31.01.1950 za-
pisanej pre tovary v triede 12 medzindarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,tretia starsia
ochrannd znamka“) ;

narodnej slovnej ochrannej zndmky ¢. 194634 ,LAND ROVER” s prdvom prednosti od 25.09.1997 za-
pisanej pre tovary a sluzby v triedach 7, 9, 11, 12, 14, 16, 18, 25, 28 a 37 medzindrodného triedenia
tovarov a sluzieb (dalej ,Stvrta starSia ochranna znamka“);

medzindrodnej ochrannej zndmky ¢. 642515A ,,FREELANDER” s Uic¢inkami na Uzemi Slovenskej repub-
liky od 12.5.1997 zapisanej pre tovary v triede 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej
»piata starsia ochranna znamka*“);

slovnej ochrannej znamky EU €. 143644 ,LAND ROVER“ s pravom prednosti od 1.4.1996 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 2, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 34, 36,
37, 39, 41 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,Siesta starsia ochranna znamka“);
slovnej ochrannej znamky EU €. 499343 , FREELANDER” s pravom prednosti od 18.03.1997 zapisanej
pre tovary v triedach 12, 16, 21, 27, 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej ,siedma
starSia ochranna znamka“);

slovnej ochrannej znamky EU ¢ 908673 ,LAND ROVER EXPERIENCE“ s pravom prednosti od
12.08.1998 zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 14, 16, 18, 25, 28, 37, 39, 41 medzinarod-
ného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,,6sma starsia ochranna znamka*“);

slovnej ochrannej znamky EU €. 2271500 ,,LAND ROVER“ s prdvom prednosti od 22.06.2001 zapisane;j
pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,deviata starsia ochranna
znamka“);

obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 4847604 s pravom prednosti od 19.01.2006 za-
pisanej pre tovary a sluzby 2, 3, 5, 6, 7, 8,9, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 30,
32, 34, 36, 37, 39, 41 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej desiata starsia
ochranna znamka“);

slovnej ochrannej znamky EU €. 10192284 ,,LAND ROVER DC 100“ s pravom prednosti od 11.08.2011
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 12 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej
»jedenasta starsia ochranna znamka“);

slovnej ochrannej znamky EU ¢. 11193919 , JAGUAR LAND ROVER* s pravom prednosti od 17.09.2012
zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 12, 35 a 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej
,dvanasta starsia ochranna znamka“);

slovnej ochrannej zndmky EU & 11636198 ,LAND ROVER INCONTROL“ s pravom prednosti od
07.03.2013 zapisanej pre tovary a sluzby 9, 12, 35, 37, 39, 42, 45 v triedach medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb (dalej ,trinasta starSia ochranna znamka“);

slovnej ochrannej znamky EU ¢. 12192613 ,LAND ROVER CORE“ s pravom prednosti od 03.10.2013
zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej Strndsta starsia
ochranna znamka“);

slovnej ochrannej znamky EU ¢. 13435847 ,,LAND R“ s pravom prednosti od 06.11.2014 zapisanej pre
tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej patnasta starSia ochranna
znamka“);

. . . - R A Ry ™S . .
obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 13465422 EPRAAE s pravom prednosti od
17.11.2014 zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,Sest-
nasta starSia ochranna znamka“);

obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 13471156 s pravom prednosti od
18.11.2014 zapisanej pre tovary v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,se-
demnasta starsia ochranna znamka);



- slovnej ochrannej znamky EU €. 13538475 ,LANDY“ s prdvom prednosti od 08.12.2014 zapisanej pre
tovary a sluzby v triedach 12, 21, 25, 28, 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,,osem-
nasta starsia ochranna znamka“);

- slovnej ochrannej znamky EU ¢. 14797997 ,LANDER“ s pravom prednosti od 16.11.2015 zapisanej
pre tovary a sluzby v triedach 9, 12, 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,devat-
nasta starsia ochranna znamka“);

e
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- obrazovej ochrannej znamky EU &. 15375868 s pravom prednosti od 6.04.2016
zapisanej pre tovary a sluzby 9, 12, 25, 28, 37 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb
(dalej ,,dvadsiata starSia ochranna znamka“);

- slovnej ochrannej zndmky EU €. 16415309 ,LANDMARK“ s prioritou od 10.02.2017 zapisanej pre to-
vary v triede 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,dvadsiata prva starSia ochranna
znamka“);

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 16482028 ,LANDIE“ s pravom prednosti od 19.03.2017 zapisanej pre
tovary a sluzby v triedach 12, 16, 21, 25, 28, 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzZieb (dalej
»dvadsiata druha starsia ochrannd znamka“);

- slovnej ochrannej zndamky EU & 16505372 ,LAND ROVER CLEARSIGHT“ s pravom prednosti od
25.03.2017 zapisanej pre tovary v triede 9, 12 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej
dvadsiata tretia starSia ochranna znamka“);

- obrazovej ochrannej znamky EU ¢. 17879815 s pravom prednosti od 23.03.2018
zapisanej pre tovary a sluzby 9, 12, 27, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42 v triedach medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb (dalej ,,dvadsiata Stvrta starsia ochranna znamka“);

- obrazovej ochrannej znamky EU &. 17978297 LAN D ROVE R s pravom prednosti

od 31.10.2018 zapisanej pre tovary a sluzby 12 a 35 v triedach medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb (dalej ,,dvadsiata piata starsSia ochranna zndmka“);

- slovnej ochrannej zndamky EU €. 18117215 ,FREELANDER“ s pravom prednosti od 28.08.2019 zapisa-
nej pre tovary v triedach 9 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,dvadsiata Siesta
starSia ochranna znamka“);

“LAND~ >
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- obrazovej ochrannej znamky EU ¢&. 17879823 T — s pravom prednosti od 23.03.2018

zapisanej pre tovary a sluzby 2, 5, 7, 10, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 23, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 43, 44,
45 v triedach medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb (dalej ,,dvadsiata siedma starSia ochranna
znamka“).

Z porovnania datumov prava prednosti zverejnenej zndmky a ochrannych zndmok namietatela vyplyva, Ze
ochranné znamky namietatela maju skorsie pravo prednosti ako zverejnend znamka, a teda su vo vztahu
k zverejnenej znamke starSimi ochrannymi zndmkami.

Uplatneny namietkovy dovod - § 7 pism. a) bod 2. zdkona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni
neskorsich predpisov

Podla § 7 pism. a) bod 2. citovaného zakona sa oznacenie nezapiSe do registra na zaklade namietok poda-
nych podla § 30 majitelom starSej ochrannej znamky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
starSou ochrannou znamkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie a
starsia ochranna znamka vztahuju, existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za pravdepo-
dobnost zdmeny sa povazuje aj pravdepodobnost asocidcie so starSou ochrannou znamkou.



Namietatel zaloZil odovodnenie namietok uplatnenych podla § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych znam-
kach na uvedenych starSich ochrannych znadmkach. Z dévodu miery podobnosti zverejnenej znamky a starsich
ochrannych znamok ako aj rozsahu prihlasenych a zapisanych tovarov bude uplatnené ustanovenie presku-
mané najskor v suvislosti s prvou star$ou ochrannou zndmkou EU ,LAND ROVER“ ¢. 017879806 a s druhou
star$ou ochrannou znamkou EU , LAND ROVER” ¢.016493521.

Porovnanie tovarov
Zverejnend znamka je prihlasena pre tovary:

v triede 7 — ,engines, other than for land vehicles; motors, electric, other than for land vehicles; engine
mounts, other than for land vehicles; pistons for automobile engines; gasoline engines, other than for land
vehicles; generators of electricity; control mechanisms for machines, engines or motors; internal combustion
engines, other than for land vehicles; diesel engines (except for land vehicles); gasoline engines (except for
land vehicles)” [motory, s vynimkou motorov pre pozemné vozidla; elektrické motory, s vynimkou motorov
pre pozemné vozidla; drziaky motora, s vynimkou drziakov pre pozemné vozidl3; piesty pre automobilové
motory; benzinové motory, s vynimkou motorov pre pozemné vozidld; generatory elektriny; riadiace mecha-
nizmy pre stroje, motory alebo motory; spalovacie motory, s vynimkou motorov pre pozemné

vozidl3; dieselové motory (okrem motorov pre pozemné vozidld); benzinové motory (okrem motorov pre
pozemné vozidld];

v triede 12 — , trucks; automobiles; automobile engines; internal combustion engines for land vehicles; gaso-
line engines for land vehicles; diesel engines for land vehicles; diesel motors for land vehicles; hydrogen fueled
cars; hybrid cars; electric cars” [nakladné autd; automobily; automobilové motory; spalovacie motory pre
pozemné vozidld; benzinové motory pre pozemné vozidla; dieselové motory pre pozemné vozidl3; dieselové
motory pre pozemné vozidld; auta pohanané vodikom; hybridné auta; elektromobily].

Prva starSia ochrannd zndmka je zapisana okrem inych aj pre tovary:

v triede 7 — ,,machine tools; power-operated tools; motors, except for land vehicles; engines, except for land
vehicles; machine coupling and transmission components, except for land vehicles; agricultural implements,
other than hand-operated hand tools; automatic vending machines; machine tools; engines; powertrains,
motors and generic machine parts (except for land vehicles); engines for scale model vehicles; motors for
scale model vehicles; internal combustion engine components; alternators; air cleaners (air filters) for engi-
nes; compressors (machines); carburetors; fans and fan belts, all for engine cooling radiators (other than for
land vehicles); clutches, exhausts, cooling radiators for engines, speed change gear, none for land vehicles;
fuel feed apparatus for engines; fuel injection devices for internal combustion engines; electric generators;
hydraulic lifting gear; oil cooling apparatus (for machines); pumps (other than petrol vending pumps, surgical
pumps or air pumps being vehicle accessories); valves; parts for all the aforesaid goods; agricultural machi-
nes and agricultural implements; bushes and bearings, all being parts of vehicles, engines, motors or of ma-
chines; machine couplings; drive belts and drive chains, brakes, caps for cooling radiators, mechanical control
apparatus for engines, brakes, clutches, accelerators or for transmission apparatus, hydraulic cylinders, hyd-
raulic motors and hydraulic pipes, all for machines; electric motors, transmission gear and transmission
shafts, none for land vehicles; constant velocity joints; ignition apparatus and ignition distributors, all for
internal combustion engines; filters (parts of engines, motors or of machines); tappets, ignition glow plugs
and spark plugs, pistons, piston rings, rocker arms, manifolds and camshafts, all for engines; universal joints;
turbo-superchargers for vehicle engines; earthmoving, earthworking, excavating, loading and tipping ma-
chines; pulleys for machines; parts and fittings for motor land vehicles and for engines; engines (not for land
vehicles), but not including engines for aircraft; machines for the automobile industry and the automobile
trade; machines for the repair and servicing of vehicles; machines for use in the manufacture of vehicles;
machines for use in the testing of vehicles; packing machines; parts for all the aforesaid machines; hydraulic
jacks; pneumatic jacks; electric jacks; robots; industrial robots; drive units, other than for land vehicles; car
vacuum cleaners; cleaning equipment for motor vehicles; printing machines; 3D printers, electric juicers;



mountings made of rubber or plastics materials for engines, transmission assemblies and for exhausts“ [ob-
rabacie stroje; motorové naradia; motory (s vynimkou motorov pre pozemné vozidld); motory s vynimkou
motorov pre pozemné vozidla; spojky pre stroje a prenosové diely (okrem pre pozemné vozidld); polhohos-
podarske naradie s vynimkou ru¢ného naradia na rucny pohon; predajné automaty; obrabacie stroje; mo-
tory; pohonné jednotky, motory a neSpecifikované Casti strojov (nie pre pozemné vozidld); motory pre zmen-
sené modely vozidiel; motory pre zmensené modely vozidiel; ¢asti pre spalovacie motory; alternatory; Cis-
tice vzduchu (filtre vzduchu) pre pohonné motory; kompresory (stroje); karburatory; ventilatory a remene
ventildtorov, vietky pre chladi¢e motora (okrem tych, ktoré sliZia pre pozemné vozidla); spojky, vyfuky,
chladi¢e do motorov a hnacich strojov, mechanizmy na zmenu rychlosti, Ziadne z uvedenych do pozemnych
vozidiel; davkovac paliva pre stroje; zariadenia na vstrekovanie paliva pre spalovacie motory; generdtory
elektriny; hydraulické zdvihacie zariadenie; chladi¢e oleja (pre stroje); Cerpadla (s vynimkou benzinovych
Cerpadiel, pumpiciek na chirurgické Ucely alebo hustiliek, ktoré su stcastou autoprislusenstva); ventily [Casti
Cerpadiel]; sucasti pre vSetky hore uvedené druhy tovaru; polnohospodarske stroje a naradie; vlozky do lo-
Zisk a loziska, vsetky ako Casti vozidiel, motorov, motorov alebo strojov; spojky pre stroje; hnacie retaze a
hnacie remene, brzdy, zatky pre chladic¢e, mechanické kontrolné zariadenia pre motory, brzdy, spojky, akce-
leratory alebo prevodovkové zariadenia, hydraulické valce, hydraulické motory a hydraulické rary, vsetky su
urcené pre motory; elektromotory, prevodové kolesa a hnacie hriadele, Ziadne nie su uréené pre pozemné
vozidla; rovnobezné kiby; zapalovace a rozdelovade zapalovania, vietky pre vnitorné zazihové motory; filtre
(Casti strojov alebo motorov); zdvihadla ventilu, Zeraviace sviecky zapalovania a zapalovacie sviecky, piesty,
Casti piestov, vahadla, nasdvacie potrubia a vackové hriadele, vSetky su urcéené pre motory; kardanové
spojky; turboduchadla pre motory vozidiel; stroje na premiestrfiovanie zeminy, pozemné prdce, kopanie, na-
kladanie a vyklapanie; kladky pre stroje; ¢asti a sucasti pre motorové pozemné vozidla a pre motory; motory
(nie pre pozemné vozidla), ale okrem motorov pre lietadld; stroje pre priemyselné pouZitie a automobilové
dielne; stroje na opravu a servis vozidiel; stroje na pouZitie pri vyrobe vozidiel; stroje na pouzitie pri testovani
vozidiel; baliace stroje; sucasti pre vSetky uvedené stroje; hydraulické zdvihadla; pneumatické zdvihaky;
elektricky pohanané zdvihaky; roboty; roboty (stroje); pohonné jednotky, iné ako pre pozemné vozidla; au-
tomobilové vysavace; Cistiace zariadenia pre motorové vozidla; tlaciarenské stroje; 3D tlaciarne, elektrické
odstavovace; podpery z gumovych alebo plastovych materidlov pre motory, prevodovkové sipravy a vy-
fuky].

Druha starsia ochrannd znamka je okrem inych zapisana aj pre tovary:

v triede 12 — , vehicles; motor vehicles; apparatus for locomotion by land, air and/or water; motor land ve-
hicles; land vehicles; off-road vehicles; ATVs; driverless motor vehicles; autonomous motor vehicles; racing
cars; reconditioned classic vehicles; vehicles sold in kit form; commercial vehicles; electric vehicles; hybrid
vehicles; military vehicles; vehicles for use by emergency services, search and rescue services; powertrains for
land vehicles; engines for land vehicles; motors for land vehicles; engines for motorcycles; motors for motor-
cycles; engines for bicycles; motors for bicycles; engines for racing cars; trailers; arm rests for vehicle seats;
luggage bags specially adapted for fitting in the boot of vehicles; car interior organizer bags, nets and trays
specially adapted for fitting in vehicles; head-rests for vehicle seats; vehicle head rest covers; wing mirror
protective and vanity covers; car seat covers; covers for vehicle steering wheels; fitted covers for vehicles;
wheels for vehicles; alloy wheels; wheel trims; wheel rims; spare wheels; hub caps for wheels; hub centre caps;
wheel covers; wheel sprockets; spoilers for vehicles; covers for vehicles; seats for vehicles; safety seats for
vehicles; safety belts for vehicles; safety harnesses for vehicles; safety signals [audible] for vehicles; anti-theft,
security and safety devices and equipment for vehicles; radiator grilles for vehicles; trim panels for vehicle
bodies; doors for vehicles; vehicle windows; vehicle windshields; window glass for vehicle windows and win-
dshields; roof windows for vehicles; skylight windows for vehicles; vehicle bumpers; vehicle centre consoles
sold as parts of vehicles and which incorporate electronic interfaces; bicycles; tricycles; parts, fittings and
accessories for bicycles; hover boards; scooters; quadricycles; motorised unicycles; go-karts; strollers and
prams, and their parts and accessories; baby, infant and child seats for vehicles; sun blinds, roof racks, luggage
carriers and nets, cycle carriers, sail board carriers, ski carriers, and snow chains, all for vehicles; drones; un-
manned aerial vehicles; personal air vehicles; hovercraft, underwater vehicles; jet vehicles for water sports;
remote control vehicles, not toys; parts and fittings for all of the aforesaid goods” [vozidla; automobily; po-
zemné, vzdusné a/alebo vodné dopravné prostriedky; pozemné motorové vozidla; vozidld na pouZitie na
zemi; vozidld na vsetky druhy terénu; terénne Stvorkolky; motorové vozidla bez vodi¢a [autondmne moto-
rové vozidld]; pretekarske automobily; renovované veterany; vozidlad preddvané v podobe suprav; Uzitkové



vozidla; elektromobily; hybridné vozidla; vojenské vozidla; vozidla na pouzitie pohotovostnymi a zachrannymi
zlozkami; prenos sily pre pozemné vozidla; motory pozemnych vozidiel; motory pozemnych vozidiel; moto-
cyklové motory; motocyklové motory; motory pre bicykle; motory pre bicykle; motory do pretekarskych aut;
privesy [vozidld]; opierky rik pre automobilové sedadla; batoZinové tasky, ktoré su Specidlne upravené na
zapadnutie do batozZinového priestoru vozidla; tasky, siete a podnosy na organizovanie interiérov vozidiel,
upravené pre vozidla; opierky hlavy na sedadlad automobilov; potahy na opierky hlavy vo vozidlach; ochranné
a kozmetické kryty pre spatné zrkadld; sedadlové potahy pre automobily; potahy na volanty vozidiel; po-
kryvky na vozidla [tvarované]; kolesa na vozidld; kolesa z lahkych zliatin; ozdoby kolies; ozdoby kolies; na-
hradné koles3; stredy kolies; kryty na kolesa (puklice); kryty na kolesa (puklice); ozubené kolesa; spojlery na
vozidla; ochranné potahy na vozidla; autosedadld; bezpecénostné sedacky pre vozidla; vozidla, bezpecénostné
pasy; bezpecnostné upinacie pasy pre vozidla; zvukové bezpeclnostné signalizacné zariadenia do vozidiel; za-
riadenia proti odcudzeniu vozidiel, bezpecnostné zariadenia vozidiel; ochranné mreze chladiCov vozidiel,
ozdobné panely pre karosérie vozidiel; dvere vozidiel; okna pre vozidl3; celné skla vozidiel; okenné sklo pre
oknd vozidiel a ¢elné skla; stresné okna pre automobily; streSné okna na vozidla; narazniky vozidiel; stredové
konzoly vozidiel, predavané ako sucast vozidiel, ktoré obsahuju elektronické rozhrania; bicykle; trojkolky;
diely, komponenty a prislusenstvo pre bicykle; hoverboardy; kolobezky; stvorkolky; motorové jednokolky;
nizke lahké pretekarske autd; kociky a detské kociky a ich Casti a prislusenstvo; autosedacky pre batolata,
malé deti a deti; tienidla, streSné nosice, nosice batoZiny a siete, nosi¢e na bicykle, nosice na windsurfingové
dosky, nosice na lyZe a snehové retaze, vsetky su urcéené pre pozemné vozidla; bezpilotné lietadla; bezpilotné
lietadld; osobné vzdusné dopravné prostriedky; vznasadla; podvodné vozidla; prudové vozidla pre vodné
Sporty; dialkovo ovladané vozidla [iné neZ hracky]; suciastky a armatury pre vsetky vyssie uvedené tovary].

Pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny, sa zohlad-
fuju vsetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi vyznaduje. Tieto okolnosti zahffiaju predo-
vSetkym povahu tovarov alebo sluzieb, uréenie a ucel pouzivania, distribuéné kandly, ako aj konkurencny
alebo doplriujuci charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost tovarov alebo sluzieb sa pritom posudzuje z po-
hladu relevantného spotrebitela, t. j. spotrebitela, ktorému su tovary a/alebo sluzby uréené a ktory by v do-
sledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti ¢i podobnosti ochrannych
znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo poskytovatela sluzieb.

Pred samotnym posudenim koliznych tovarov v triedach 7 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb
je potrebné uviest, Ze ide zhodne o tovary z automobilove]j oblasti, a to o0 motory, ich Casti a tieZ o samotné
vozidla ¢i iné typy dopravnych prostriedkov.

Zverejnend znamka je prihlasend v triede 7 pre tovary ,motory s vynimkou motorov pre pozemné vozidld;
motory elektrické s vynimkou motorov pre pozemné vozidld; benzinové motory s vynimkou motorov pre po-
zemné vozidld; spalovacie motory s vynimkou motorov pre pozemné vozidld; dieselové motory (okrem moto-
rov pre pozemné vozidld); benzinové motory (okrem motory pre pozemné vozidld)”“, ktoré mozno povazovat
za zhodné so zapisanymi tovarmi ,motory s vynimkou motorov pre pozemné vozidld, motory; motory pre
zmensené modely vozidiel;, elektromotory, prevodové kolesd a hnacie hriadele, ktoré nie su urcené pre po-
zemné vozidld; motory (nie pre pozemné vozidld), okrem motorov pre lietadld” v triede 7 pre prvu starsiu
ochrannu znadmku.

Predmetné prihldsené tovary mozino povazovat za podobné vo vysokej miere aj so zapisanymi tovarmi
v triede 12 pre druhu stars$iu ochrannu znamku ,,vozidld; automobily; vozidld na vsetky druhy terénu”. Tovary
prihlasené pre zverejnent znamku mozno charakterizovat ako Casti ¢i sucasti vozidiel. Neda sa vyluéit, ze by
vyrobca ¢i predajca vozidiel neponukal v ramci svojej Cinnosti aj prihlasené vyrobky. Kolizne tovary su kom-
plementarne, pri ktorych moze verejnost o¢akavat; Zze motory bude vyrabat ,,pévodny” vyrobca automobilov,
vozidiel, pripadne budu vyrabané pod jeho kontrolou. O dané tovary sa bude zaujimat zhodny okruh spotre-
bitelov, budl ponukané na rovnakych miestach a identicky moze byt aj ich obchodny povod. kedZe tovary
mozu mat rovnakych vyrobcov, spotrebitelov aj distribu¢né kanaly.

Za zhodné tovary mozno dalej povaZzovat aj prihlasené ,generdtory elektriny” v triede 7 so zapisanymi to-
varmiv rovnakej triede ,,generdtory elektriny” pre prvu starSiu ochrannd znamku.
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Zverejnend znamka je prihlasena aj pre tovary ,drZiaky motora s vynimkou drZiakov pre pozemné vozidld;
piesty pre automobilové motory; riadiace mechanizmy pre stroje a motory” v triede 7. Tieto tovary mozno
povazovat za podobné so zapisanymi tovarmi v triede 7 ,motory s vynimkou motorov pre pozemné vozidld;
motory" pre prvu starsiu ochrannd zndmku, kedZze prihlasené tovary su stcastou motorov, ktoré s zapisané
pre prvu star$iu ochrannt zndmku. Porovnavané skupiny tovary mozu byt pondkané na rovnakych miestach,
vyrobca a spotrebitel danych tovarov moze byt rovnaky. Tiez mozno tieto tovary povazovat za doplnkové.

Prihlasené tovary ,ndkladné autd; automobily; automobilové motory; spalovacie motory pre pozemné vo-
zidld; benzinové motory pre pozemné vozidld; dieselové motory pre pozemné vozidld; dieselové motory pre
pozemné vozidld; autd pohdriané vodikom; hybridné autd; elektromobily” pre zverejnent znamku v triede 12
mozno povazovat za zhodné so zapisanymi tovarmi ,vozidld; automobily; uZitkové vozidld; elektromobily;
hybridné vozidld; motory pozemnych vozidiel; motocyklové motory” pre druhu starSiu ochrannd znamku
v zhodnej triede.

Porovnanie oznaceni

Zverejnend znamka Prva starSia ochrannd znamka
(MOZ 1665016) (ochrannda zndmka EU €. 017879806)
LANDK ING

=

'Ilh'%

m LAND ROVER

Druha starSia ochranna znamka
(ochrannda zndmka EU €. 016493521)

LAND ROVER

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych zndmok sa musia hodnotit ich vizualne, fonetické a
sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychéadzat z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného spo-
trebitela mdzu vyvolat s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacdenia alebo ochranné znamky sa
vidy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Pred samotnym porovnanim koliznych oznaceni je potrebné uviest, Ze prva aj druhd starsia slovna ochranna
znamka su zhodné, slovné, tvorené spojenim ,LAND ROVER", vyhotovené velkymi pismenami tlacenej abe-
cedy, a preto budu porovnavané so zverejnenou znamkou sucasne.

Zverejnend znamka je tvorena slovnym spojenim ,LANDK | NG“, pricom jednotlivé ¢asti ,,LAND”, ,1“ a ,NG“
su oddelené medzerou. Pod tymto slovnym spojenim s umiestnené cinske znaky, ktoré budu slovenski spo-
trebitelia vnimat ako obrazovy prvok bez rozliSovacej spdsobilosti. Zaroven je potrebné uviest, Ze napriek
dvom medzerdam medzi pismenami v slovhom prvku, si spotrebitel pravdepodobne prirodzene vnimanie
oznacenia upravi pre neho do lahsie zapamatatelne] a Citatelnej verzie, a to do podoby dvoch slov — ,,LAND
KING”.

Z vizudlneho hladiska ide o porovnanie obrazove] zverejnenej znamky so slovnymi starS$imi ochrannymi
zndmkami. Zverejnend znamka je tvorend 6smimi pismenami a starSie ochranné znamky deviatimi pisme-
nami, priCom vizualne sa zverejnena znamka lisi od slovnych prvkov starSich ochrannych znamok ,LAND RO-
VER” tym, Ze pismena slovného prvku zverejneného oznacenia su medzerami oddelené na tri Casti a tiez
pridanim grafického prvku stvariujdceho znaky Cinskej abecedy a odliSnymi pismenami ,k, I, N, G, resp. bez
medzier tvoriacich slovnu ¢ast ,KING” za ¢astou ,,LAND”. Napriek uvedenym odlisnostiam je potrebné uviest,
Ze graficka uprava zverejnenej znamky je pre slovenského spotrebitela nezapamatatelna a kedZe spotrebitel
pri vizualnom vnimani oznaceni postupuje zlava doprava a zhora nadol, bude, ako uz bolo uvedené, vnimat
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slovny prvok zverejnenej znamky ,LANDK | NG“ tak, Ze umelo a pre slovenského spotrebitela neprirodzene
vytvorené medzery pri vizualnom kontakte bude prehliadat a v snahe si oznaéenie zapamétat, bude nasledne
vnimat zverejnend znamku ako majlcu dve slovné zmysluplné ¢asti ,,LAND” a ,KING“. Na prvom mieste zve-
rejnenej znamky je teda rozoznatelny slovny prvok ,LAND“, ktorym je tvorena aj starSia ochranna znamka
»LAND ROVER" a ktory je zhodne umiestneny na prvom mieste. Obsiahnutie pismen ,,LAND“ v oboch porov-
navanych znamkach tak vyvolava ich Ciasto¢nu vizudlnu podobnost, kedZe pri ich vizudlnom vnimani spotre-
bitel' bezpochyby zaregistruje zhodu na zaciatku v tychto Styroch pismenach , LAND“.

Pri porovnavani oznaceni z fonetického hl'adiska mozno konstatovat, Ze spotrebitel identifikuje slovné prvky
porovnavanych oznaceni ako cudzie slova, pripadne slova z anglického jazyka a vyslovi ich podla svojich zna-
losti a skusenosti s vyslovovanim anglickych a cudzich slov. Zvukova podoba slovnych prvkov oznaceni tak
méze mat niekolko variantov.

V zverejnenej znamke méze byt slovny prvok ,landk i ng“ vysloveny spotrebitelom neovladajicim anglicky
jazyk v zhode s jeho pisanou podobou a slovenskou vyslovnostou ako [land king], kedZe pre slovenského
spotrebitela je naro¢né vyslovit zoskupenie troch spoluhlasok ,,ndk”, tiez spojenie dvoch spoluhlasok ,,ng“
v zdvere oznacenia, a z tohto dovodu si poslednu spoluhlasku , k“ slovného prvku ,landk” prirodzene priradi
k nasledujucim hlaskam ,-i-ng“. Uvedené suvisi so skuto¢nostou, ze v slovenskom jazyku s nositelmi slabic-
nosti a zvucnosti samohlasky, v konkrétnom pripadne ide o samohlasku ,,i“, pomocou ktorej slovensky spo-
trebitel vytvori jednoslabi¢né slovo ,king“, ktoré je schopny reprodukovat. V pripade spotrebitela so znalos-
tou anglického jazyka, bude slovo vyslovené v sulade s anglickou vyslovnostou ako [land kin].

Starsia ochranna znamka pri neznalosti anglického jazyka mdze byt vyslovena ako [land rover], pripadne v
stlade s anglickou vyslovnostou tychto slov ako [laend rouva].

Je zrejmé, Ze pri zvukovej reprodukcii koliznych oznaceni zaznie na ich zaciatku pri uplatneni anglickej aj slo-
venske] vyslovnosti zhodny slovny prvok ,,lsend/land”, za ktorym bude nasledovat rozdielny slovny prvok v
oboch vyslovnostiach, a to v anglickej vyslovnosti , kin/rouva“ a v pripade slovenskej vyslovnosti , king/rover”.
Tato odlisnost vsak neprevazi zhodnu zvukovu stopu prvého slovného prvku, a preto mozno konstatovat Cias-
tocnu podobnost aj z fonetického hladiska.

Zo sémantického hladiska sa porovnavané oznacenia povaZuju za rovnaké alebo podobné vtedy, ak su rele-
vantnou verejnostou vnimané ako oznadenia s rovnakym alebo podobnym vyznamom. Podstatné je, ¢i prvky
tvoriace porovndvané oznacenia maju konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitelovi pri orientacii na
trhu a identifikacii nimi oznac¢ovanych tovarov alebo sluzieb.

Zverejnenu obrazovu znamku tvori slovny prvok ,,LANDK | NG“, ktory nema vyznam v slovenskom jazyku ani
v inom beZne pouZivanom jazyku na Uzemi Slovenskej republiky, avsak spotrebitel aspor s priemernou zna-
lostou anglického jazyka ho méze rozdelit na dve samostatné slova ,,LAND” s vyznamom pevnina, zem, péda
a ,,KING” s vyznamom krdl. Siéastou zverejnenej znamky je aj obrazovy prvok, ktory tvori vyobrazenie znakov
¢inskej abecedy, tento prvok ale nema pre slovenského priemerného spotrebitela vyznam, t. j. je vnimany
ako obrazovy prvok bez vyznamu.

Pri neznalosti anglického jazyka bude spotrebitel vnimat zverejnend znamku ako oznacéenie bez konkrétneho
vyznamu.

Starsia ochranna znamka pozostava zo slovného spojenia ,LAND", ktory nesie pre spotrebitela so znalostou
anglického jazyka rovnaky vyznam ako prva cast slovného spojenia tvoriaceho zverejnent zndmku. Druhy
slovny prvok ,ROVER” pre spotrebitela ovladajuceho anglicky jazyk znamena tuldk. Pri neznalosti anglického
jazyka bude spotrebitel vnimat zverejnent znamku ako oznacenie bez konkrétneho vyznamu.

Je viac ako pravdepodobné, Ze starsiu ochrannid znamku bude priemerny spotrebitel vnimat v suvislosti
s jeho asociaciou s terénnym automobilom, ktory je medzi Sirokou slovenskou spotrebitelskou verejnostou
znamy kvoli dlhodobému p6sobeniu namietatela a jeho tovarov s oznacenim ,LAND ROVER" na automobilo-
vom trhu.
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Vzhladom na uvedené mozno konstatovat, Ze porovnavané oznacenia pri zohladneni spotrebitela ovladaju-
ceho anglicky jazyk su zo sémantického hladiska podobné do tej miery, Ze obsahuju zhodny slovny prvok
»LAND* s rovnakym vyznamom, za ktorym vSak nasleduju sémanticky odliSné slova. Pokial priemerny spotre-
bitel bude vnimat oznacdenia ako fantazijné, bez vyznamu, tak sémantické hladisko nemozno uplatnit.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost zameny

Pravdepodobnost zdmeny medzi oznaceniami sa chape ako nebezpedenstvo spocivajice v moznosti vytvo-
renia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky suvisiacom ¢i spolocnom pévode dotknu-
tych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost zameny musi byt posudzovana celkovo podla toho, ako pri-
slusna verejnost vnima oznacenie, resp. starsiu ochrannt zndmku a dotknuté tovary alebo sluzby, bertc do
Gvahy vsetky Cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovsetkym vzajomnu previazanost medzi podob-
nostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluzieb, kde nizsia miera podobnosti medzi
oznacovanymi tovarmi alebo sluzbami moze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi porovna-
vanymi oznaceniami a naopak. Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizualnej, fonetic-
kej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaceni sa ma zakladat na celkovom dojme, ktory tieto ozna-
¢enia vytvaraju, so zohladnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového posudenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit relevantni spotrebitelsku
verejnost s ohladom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, pricom sa ma priemerny spotrebitel povazovat
za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného, avSak miera pozornosti priemerného spo-
trebitela sa mbéze menit v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov ¢i sluZieb.

Vzhladom na povahu namietkami dotknutych tovarov v triedach 7 a 12, mozno v tomto pripade za priemer-
ného spotrebitela povaZzovat Siroku spotrebitelski verejnost z radov uZivatelov automobilov a inych vozidiel,
ktori budu nakupovat samotné vozidla, nahradné diely ¢i doplnky, pripadne tiez predajcovia ¢i distributori
tychto tovarov, pricom ich pozornost bude pomerne vysoka vzhladom na vacésinou vysokd kidpnu cenu a tiez
vzhladom na trvalejsi charakter tychto tovarov.

Medzi zverejnenou znamkou a starSou ochrannou znamkou bola konstatovana ¢iasto¢na podobnost

z vizudlneho a fonetického hladiska. Zo sémantického hladiska boli porovndvané ochranné znamky vyhodno-
tené pri zohladneni spotrebitela ovlddajuceho anglicky jazyk podobné do tej miery, Ze obsahuji zhodnu éast
»LAND” s rovnakym vyznamom. Zaroven bolo skonstatované, Ze v pripade, ak spotrebitel slovnym prvkom
nebude rozumiet, t. j. bude ich vnimat ako prvky fantazijné, sémantické hladisko nie je mozné uplatnit. Pri
sémantickom hladisku nebolo mozné opomenut aj tu skutoénost, Ze starsia ochrannd znamka je tvorena
slovnym spojenim ,LAND ROVER", ktoré kvoéli jeho dlhodobému pouZivaniu v suvislosti s automobilmi, mbze
spotrebitel vnimat aj ako oznacenie sliZiace na pomenovanie terénneho automobilu.

Konstatovana Ciastocnda podobnost bola zaloZzend na obsiahnuti zhodného slovného prvku ,,LAND*, pri¢om je
nutné poukazat na existujicu vSseobecnu zasadu, Ze slovné prvky oznaceni vnima slovensky spotrebitel tak,
ako ich ¢ita, teda zlava doprava, ¢im sa ich zadiatoénd Cast stdva prednostne vnimanou, a preto mozno
zhodné obsiahnutie prvych styroch pismen ,LAND” povaZovat za dostatocné na vyvolanie pravdepodobnosti
zameny medzi nimi. Ide zaroven o prvok, ktory vo vztahu ku koliznym tovarom v triedach 7 a 12 je mozné
vnhimat ako prvok s dostato¢nou rozliSovacou spdsobilostou. Porovnavané ochranné znamky obsahuju aj od-
liSné slovné casti, resp. prvky ,,K 1 NG“ vs ,ROVER", pricom pismena ,K | NG“ zverejnenej znamky, ktoré budu,
ako bolo odévodnené najpravdepodobnejsie sémanticky vnimané ako prvok ,KING” s vyznamom krdl, znamy
aj pre spotrebitela ovladajuceho len zaklady anglického jazyka, mozno vyhodnotit ako pochvalny vo vztahu
k tovarom v triedach 7 a 12, t. j. ide o prvok, ktorého rozliSovacia sp6sobilost je vyrazne znizena. Takyto prvok
spotrebitefovi nenapomaha pri orientacii na trhu a identifikacii tovarov nim oznacovanych, prave naopak
obsiahnutie zhodného slovného prvku ,,LAND” méze spotrebitela viest pri orientacii na trhu k presvedceniu,
Ze ide o oznacenia, ktoré maju rovnakého majitela, resp. Ze ide o obchodne prepojenych majitelov. K obra-
zovému prvku stvarfiujicemu pre slovenského spotrebitela nezrozumitelné a tazko zapamitatelné cinske
znaky, je nutné uviest, Ze vo vieobecnosti plati, Ze prvkom s nizkou mierou rozliSovacej spdsobilosti, pripadne
prvkom bez rozliSovacej spOsobilosti spotrebitel venuje mensiu, pripadne Ziadnu pozornost v porovnani s
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inymi, rozlisujucimi prvkami, ktoré mu umoznia identifikovat obchodny pévod prislusnych tovarov alebo slu-
Zieb.

V posudzovanom pripade mozno tiez fonetické hladisko, popri vizudlnom a sémantickom, vyhodnotit ako
vyrazne ovplyviujice rozhodovanie spotrebitela, a to z toho dévodu, Ze v ¢ase nakupu tovarov — vozidla sa
pravdepodobne uskuto¢ni Ustna diskusia o vlastnostiach tovarov a zarover tieto tovary je mozné propagovat
Ustne v radiu, v televizii alebo aj prostrednictvom komunikacie medzi inymi spotrebitelmi. V tomto pripade
je nepopieratelny fakt, Zze zhodny slovny prvok ,,LAND“ ma vo vztahu k tovarom v triedach 7 a 12 dostato¢nu
rozliSovaciu spdsobilost a priemerny spotrebitel ho bude vnimat v sutvislosti so zhodnymi a podobnymi to-
varmi pri zvySenej pozornosti, ktord im venuje, ako podstatny a charakterizujici pévod tovarov, a teda nie je
mozné vylucdit to, Ze verejnost by mohla verit, Ze tovary, ktoré su takto oznacené, aj napriek uvedenym odlis-
nostiam, pochddzaju od rovnakého subjektu alebo hospodarsky prepojenych subjektov. Vyznamny je aj ten
argument, Ze spotrebitel nema moznost porovnavat priamo oznacenia vedla seba, a preto sa spolieha len na
zachovanu nejasnu predstavu o oznaceniach v pamati.

Z uvedeného tak vyplyva, Zze pravdepodobnost zameny zverejnenej znamky so starSou ochrannou znamkou
je zo strany spotrebitela na trhu vo vztahu k zhodnym a podobnym tovarom redlna, a to aj pri zohladneni
existencie pravdepodobnosti asocidcie zverejnenej zndmky so starSou ochrannou zndmkou, zaloZenej na
zhodnom slovnom prvku, resp. slovnej ¢asti ,,LAND, ktory vo vedomi spotrebitelskej verejnosti méze viest k
mylnej predstave o tom, Ze porovnavané oznacenia pochadzaju od rovnakého subjektu alebo od ekonomicky
prepojenych subjektov.

Zaroven je nutné uviest, Ze konstatovana podobnost porovnavanych oznaceni je umocnena zistenou zhodou
a podobnostou tovarov zverejnenej ochrannej znamky s tovarmi starsej ochrannej znamky, miera pozornosti
relevantnej verejnosti bola sice konstatovana ako vyssia, t. j. spotrebitel venuje ndkupu tovarov vyssiu po-
zornost, avsak aj po zvazeni vsetkych skutocénosti je nutné, a to aj pri konstatovanej vyssej pozornosti spotre-
bitela, riziko vzniku pravdepodobnosti zameny porovnavanych oznaceni povazovat za realne.

Dalej je nutné podotknut, ze prihlasovatel pri volbe svojho oznacdenia siahol po slovnhom prvku, ktory tvori
starSiu ochrannu zndmku na oznacenie rovnakych a podobnych tovarov. Je pritom na prihlasovatelovi, ktory
ma Siroké mozZnosti spracovania a tvorby svojej prihlasky ochrannej znamky, aby sa jednoznacne odlisil od
existujucich platnych ochrannych znamok, najma ak oznacuju tovary rovnaké alebo podobné, kde by sa spo-
trebitel mohol domnievat, Ze ide o tovary toho istého vyrobcu, predajcu alebo dodéavatela tovaru. Zaroven
Urad povazuje za potrebné uviest, Ze namietatel zaloZil ndmietky na 27 starSich ochrannych znamkach obsa-
hujucich slovny prvok ,,LAND” ¢i uz samostatne, alebo ako sucast slovného spojenia , ktoré maju skorsi datum
podania ako zverejnend zndmka a su zapisané pre tovary aj v triedach 7 a 12 medzindrodného triedenia to-
varov a sluZieb.

Namietkam uplatnenym z dévodu pravdepodobnosti zimeny podla ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona
o ochrannych znamkach s prvou a druhou starSou ochrannou zndmkou bolo vyhovené v plnom rozsahu, urad
tak dalej neskiumal naplnenie podmienok ustanovenia § 7 pism. a) bod 2. zdkona o ochrannych zndmkach vo
vztahu k ostatnym star$im ochrannym znamkam, a rovnako tak nebolo potrebné preskimat dalsi namietkovy
dovod uplatneny podla § 7 pism. b) zakona o ochrannych zndmkach, pretoze by to nemalo vplyv na vysledok
predmetného rozhodnutia.

Vzhladom na tieto skutoc¢nosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat na uUrade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Podla § 40 ods. 5 uvedeného zdkona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat sprav-
nym sidom na zéklade spravnej Zaloby podanej podla § 177 a nasl. zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny
poriadok.
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